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Ponte nasce dalla collaborazione tra Mario Ruiz e Luxy. Un sistema
soft seating con l'approccio al progetto nuovo fatto con coraggio,
immaginazione e tanta, tanta passione. Il set di presentazione di Ponte
éstato Villa Ottolenghi Wedekid ad Acqui Terme.

Ponte is the result of a collaboration between Mario Ruiz and Luxy.
A soft seating system with the approach to new design made with
courage, imagination and lots of passion. The presentation set of
Ponte was the Villa Ottolenghi Wedekid in Acqui Terme.

Ponte est né de la collaboration entre Mario Ruiz et Luxy. Un systéeme
d’assise soft seating avec un nouveau approche a ce projet fait avec
courage, imagination et beaucoup de passion. Le site de présentation
de Ponte était la Villa Ottolenghi Wedekid a Acqui Terme.
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La poliedricita di Ponte permette la soluzione bifacciale sia
nella versione singola che nella versione doppia. Infinite sono
le possibili configurazioni anche in questa versione.

The versatility of Ponte allows the bifacial solution in both
single and double versions. There are infinite configurations
also available in this version.

La polyvalence du Ponte permet la solution double face en

version simple et double. De configurations infinies sont
également disponibles dans cette version.

ponte bifacciale
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Il sistema Ponte prevede vari accessori tra cui connettori elettrici
tradizionali (disponibili a richiesta per vari paesi) 0 USB, il tutto con
un sistema a scomparsa totale.

Ponte system includes various accessories including traditional
electrical connectors (available on request for various countries) or
USB connectors, all with a fully concealed system.

Le systeme Ponte comprend différents accessoires, y compris des
connecteurs électriques traditionnels (disponibles sur demande pour

différents pays) ou des connecteurs USB, le tout avec un systéme
entierement caché.
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energy for your devices
energie pour vos dispositifs
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Ponte rivela fin dalle prime immagini la sua poliedrica capacita di variare
assetto mantenendo sempre uno stile fortemente riconoscibile. Supera
lo standard del divanetto per costituirsi come vero e proprio sistema

soft seating variamente combinabile: in linea retta, curva, tonda, mono-
facciale o bi-facciale.

From the very first images, Ponte reveals his polyhedral ability to vary
structure while maintaining a strongly recognizable style. It goes beyond
the standard sofa to become a true soft seating system that can be
variously combined: straight, curved, round, mono-facial or bi-facial.

Des les premiéres images, Ponte révéle sa capacité a varier ses

traits tout en conservant un style reconnaissable. Il va au-dela de la
standardisation du canapé pour devenir un véritable systeme d’assise
soft seating qui peut étre combiné de différentes manieres : droit, courbé,
rond, mono face ou biface.
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Il sistema Ponte prevede vari accessori tra cui connettori
elettrici tradizionali (disponibili a richiesta per vari paesi) o
USB, il tutto con un sistema a scomparsa totale.

Ponte system includes various accessories including
traditional electrical connectors (available on request
for various countries) or USB connectors, all with a fully
concealed system.

Le systeme Ponte comprend différents accessoires, y compris
des connecteurs électriques traditionnels (disponibles sur
demande pour différents pays) ou des connecteurs USB, le
tout avec un systeme entiérement caché.
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sartorial ability
capacité de taille sur mesure
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Tutti gli elementi imbottiti di Ponte sono in schiumato a freddo e questo ne
esalta la perfezione, il comfort, la durabilita nel tempo e la qualita estetica.
Grazie agli schiumati a freddo ¢ stata applicata la tecnica di sartoria delle
cuciture a scomparsa che vengono quasi sempre posizionate nella parte
non a vista immediata di Ponte.

All the upholstered elements of Ponte are in cold foam and this highlights
its perfection, comfort, durability and aesthetic quality. Thanks to cold
foams, the technique of tailoring hidden seams has been applied, which
are usually positioned in the part of Ponte that is not immediately visible.

Tous les éléments rembourrés de Ponte sont en mousse a froid, ce qui
renforce la perfection, le confort, la durabilité dans le temps et la qualité
esthétique. Grace aux mousses froides, on a peut appliquer la technique
des coutures rétractables, qui sont presque toujours positionnées dans la
partie de Ponte qui nest pas immédiatement visible.

Particolare della lavorazione in curva con
calandratura di Ponte.

Detail of bending processing with
calendaring of Ponte.

Détail de l'usinage de pliage avec
calandrage de Ponte.
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Privacy

Il sistema Ponte prevede delle paretine privacy aggregabili
alla struttura che aumentano il livello di riservatezza nelle varie
configurazioni studiate per aumentare il comfort acustico.

The Ponte system provides privacy partitions that can be added to
the structure to increase the level of confidentiality in the various
configurations studied and to improve the acoustic comfort.

Le systeme Ponte fournit des panneaux privés qui peuvent étre
intégrés a la structure pour augmenter le niveau de discrétion dans
les différentes configurations étudiées en plus ils augmentent le
confort acoustique.
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light
lumiere

Ponte & dotato di speciali lampade a led sensibili alla
presenza, basta sfiorare il connettore per accendere e
spegnere la lampada.

Ponte is equipped with special LED lamps sensitive to
presence. Just touch the connector to turn the lamp on
and off.

Ponte est équipé de lampes LED spéciales sensibles a
la présence, il suffit de toucher le connecteur pour les
allumer et éteindre la lampe
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Ponte integra anche la panca al divanetto e ne & sua naturale
continuazione oppure continua e si integra con differenti piani

d'appoggio.

Ponte also integrates the bench to the sofa and is a natural
extension or continues and integrates with different table tops.

Ponte intégre également au canapé, son prolongement naturel,
ou il continue et s'integre avec différents plateaux de table.
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PROFONDITA - DEPTH - PROFONDEUR 600 mm PROFONDITA - DEPTH - PROFONDEUR 600 mm
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PROFONDITA - DEPTH - PROFONDEUR 600 mm

- combinaisons chromatiques

PROFONDITA - DEPTH - PROFONDEUR 800 mm \— -
..-""'_- .'

chromatic combinations

29 30 31 —
F
La combinazione di cromato, finitura bianca e nera creano nove
differenti combinazioni che si integrano all'infinita cartella finitura
tessuti di Luxy.
32 33 The combination of chrome-plated, black and white finish creates nine
different combinations that complement the rich fabric chart of Luxy.
MISURE A CONFRONTO - MEASURES COMPARED - MESURES COMPAREES La combinaison des finitions chromées, noires et blanches crée 9
combinaisons différentes qui complétent la gamme de revétements
4 4 textiles de Luxy.
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